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1999.3.12. AZ EURÓPAI KÖZÖSSÉGEK HIVATALOS LAPJA L 65/1

A BIZOTTSÁG 502/1999/EK RENDELETE
(1999. február 12.)

a Közösségi Vámkódex létrehozásáról szóló 2913/92/EGK tanácsi rendelet végrehajtására vonatkozó
rendelkezések megállapításáról szóló 2454/93/EGK rendelet módosításáról

AZ EURÓPAI KÖZÖSSÉGEK BIZOTTSÁGA,

tekintettel az Európai Közösséget létrehozó Szerződésre,

tekintettel a legutóbb a 82/97/EK (1) európai parlamenti és taná-
csi rendelettel módosított, a Közösségi Vámkódex létrehozásáról
szóló 1992. október 12-i 2913/92/EGK tanácsi rendeletre (2) és
különösen annak 249. cikkére,

(1) mivel a legutóbb a 46/1999/EK (3) rendelettel módosított
2454/93/EGK bizottsági rendelet (4) állapítja meg a
2913/92/EGK rendelet végrehajtására vonatkozó rendelke-
zéseket;

(2) mivel az elmúlt években az árutovábbítási eljárások során
felmerült nehézségek komoly veszteségeket okoztak és
okoznak a tagállamok költségvetésének és a Közösség saját
forrásainak, és állandó veszélyt jelentenek az európai keres-
kedelemre és gazdasági szereplőkre nézve;

(3) mivel ennélfogva az árutovábbítási eljárások korszerűsítése
szükséges, számítógépesítésük pedig a korszerűsítés köz-
ponti eleme;

(4) mivel a Belső Piaci Tanács 1995. november 23-án tar-
tott ülésén elfogadta a Tanács állásfoglalását az árutováb-
bítási eljárás számítógépesítése tekintetében (5); mivel a

közösségi vámügyi cselekvési program (Vám 2000) elfo-
gadásáról szóló 1996. december 19-i 210/97/EK európai
parlamenti és tanácsi határozat (6) elismerte a számítógé-
pesítés szükségességét;

(5) mivel a számítógépesítést az Európai Parlament közösségi
árutovábbítási eljárást vizsgáló ideiglenes vizsgálóbizottsá-
ga (7), valamint a Bizottság is ajánlotta az európai áruto-
vábbítási eljárásra vonatkozó cselekvési tervében (8);

(6) mivel a modern informatikán és elektronikus adatcserén
(EDI – Electronic Data Interchange) alapuló új, számítógé-
pesített eljárások bevezetése szükségessé teszi a jogszabá-
lyok eljárási, műszaki, biztonsággal összefüggő és jogbiz-
tonsági igényeknek megfelelő módosítását;

(7) mivel a műszaki, eljárási és fizikai biztonsági intézkedések
bevezetése létfontosságú a számítógépesített árutovábbítási
rendszer megbízható és biztonságos kialakításához és üze-
meltetéséhez;

(8) mivel az Európai Parlament és a Tanács 1995. október
24-én elfogadta a személyes adatok feldolgozása
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vonatkozásában az egyének védelméről és az ilyen adatok
szabad áramlásáról szóló 95/46/EK irányelvet (1);

(9) mivel az új számítógépesített árutovábbítási rendszer
különböző funkcionális szakaszokban történő megvalósí-
tásához a fejlesztéshez igazodó jogi keretek kialakítására
van szükség;

(10) mivel az ebben a rendeletben foglalt rendelkezések össz-
hangban állnak a Vámkódex Bizottság véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2454/93/EGK rendelet a következőképpen módosul:

1. A 341. cikk a következő (1a) bekezdéssel egészül ki:

„(1a) A vámhatóságok az általuk meghatározandó feltételek-
kel és módon, valamint a vámjogi szabályokban megállapí-
tott alapelvek kellő figyelembevételével engedélyezhetik a
vámáru-nyilatkozat vagy annak egyes részletei mágnesleme-
zek vagy mágnesszalagok felhasználásával történő benyújtá-
sát, vagy a hasonló eszközökkel történő információcserét,
esetleg kódok formájában.”

2. A 345. cikk (2) bekezdése helyébe a következő szöveg lép:

„(2) A rakományjegyzéket a vámhatóság által előírt példány-
számban kell benyújtani.”

3. A 346. cikk (2) bekezdése helyébe a következő szöveg lép:

„(2) A T1 nyilatkozatot az indító vámhivatalban a vámható-
ság által előírt példányszámban kell benyújtani.”

4. A 350. cikk (1) bekezdése helyébe a következő szöveg lép:

„(1) Az árut a szállítás során az indító vámhivatal által kiál-
lított T1 okmánynak kell kísérnie. Megfelelő engedély alap-
ján az okmány a főkötelezett számítógépes rendszeréből is
kinyomtatható.”

5. A rendelet szövege a következő 350a–350d. cikkel egészül
ki:

„350a. cikk

(1) Abban az esetben, ha az árutovábbítási nyilatkozatot az
indító vámhivatalban számítógépes rendszeren dolgozzák
fel, a T1 okmányt a 350c. cikk első bekezdésében meghatá-
rozott árutovábbítási kísérőokmány helyettesíti.

(2) Az (1) bekezdésben ismertetett esetben az indító vámhi-
vatal magánál tartja a vámáru-nyilatkozatot, és az árutováb-
bítási kísérőokmány kiállításával közli az átengedést a főkö-
telezettel. Ebben az esetben nem kell alkalmazni a 249. cikk
és a 348. cikk (2) bekezdésében foglaltakkal.

350b. cikk

(1) Az e címben említett példányokra, vámáru-
nyilatkozatokra vagy okmányokra vonatkozó rendelkezése-
ket, amelyek a szállítmányt közösségi árutovábbítási eljárás-
ban kísérő T1 okmányra vonatkoznak, értelemszerűen
alkalmazni kell az árutovábbítási kísérőokmányra.

(2) Abban az esetben, ha az okmánynak egynél több példá-
nyára hivatkoznak, a vámhatóságok szükség szerint kiállít-
ják az árutovábbítási kísérőokmány pótlólagos példányait.

350c. cikk

(1) Az árutovábbítási kísérőokmánynak meg kell felelnie a
45a. mellékletben szereplő mintának és jellemzőknek.

(2) Amennyiben ez a rendelet másként nem rendelkezik, az
árutovábbítási kísérőokmányban változtatások, valamint kie-
gészítések vagy törlések nem megengedettek

350d. cikk

(1) Szükség esetén az árutovábbítási kísérő okmányt ki kell
egészíteni a 45b. mellékletben szereplő mintának és jellem-
zőknek megfelelő tételjegyzékkel vagy egy rakományjegyzék-
kel.

(2) Az árutovábbítási kísérőokmányban hivatkozott
rakományjegyzék vagy a tételjegyzék az árutovábbítási kísé-
rőokmány szerves részét képezi és attól elválaszthatatlan.”(1) HL L 281., 1995.11.23., 31. o.
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6. A 373. cikk (2) bekezdésének helyébe a következő szöveg
lép:

„(2) Az 1. bekezdésben említett biztosíték az indító vámhi-
vatalnál készpénzben is nyújtható. Ilyen esetben a biztosíték
akkor kerül felszabadításra, amikor az indító vámhivatal
lezárja a közösségi külső árutovábbítási eljárást.”

7. A 374. cikk helyébe a következő szöveg lép:

„374. cikk

A Vámkódex 199. cikk (1) bekezdésében említett eseteken
kívül a kezes a T1 nyilatkozat nyilvántartásba vételének
időpontjától számított 12 hónapos határidő lejárta után
akkor is mentesül kötelezettségei alól, ha az indító tagállam
vámhatósága nem értesíti őt arról, hogy a közösségi külső
árutovábbítási eljárás nem került lezárásra.

Amennyiben a kezest a vámhatóságok az első albekezdésben
megjelölt határidőn belül tájékoztatták arról, hogy nem
került lezárásra a közösségi külső árutovábbítási eljárás, úgy
azt is közölniük kell vele, hogy köteles vagy köteles lehet
azoknak az összegeknek a megfizetésére, amelyekért az adott
közösségi árutovábbítási eljárás keretében felel. Ezt a közlést
a kezes felé a T1 nyilatkozat nyilvántartásba vételétől
számított három éven belül kell megtenni. Amennyiben az
előbb említett határidőn belül a közlés nem történik meg, a
kezes szintén mentesül a kötelezettségei alól.”

8. A 388. cikk után a következő szöveg kerül beillesztésre:

„6a. FEJEZET

Kiegészítő rendelkezések a vámhatóságok között az árutovábbítási
adatoknak az információtechnológia és a számítógépes hálózatok
felhasználásával történő elektronikus cseréje esetén

1. szakasz

Hatály

388a. cikk

(1) E cím közösségi árutovábbítási eljárásra vonatkozó ren-
delkezéseinek – amelyek értelemszerűen alkalmazandóak –
és a különleges körülményeknek a sérelme nélkül az e feje-
zetben leírt információcsere a vámhatóságok között informa-
tika és számítógépes hálózatok útján történik.

(2) E fejezet rendelkezései csak a közösségi külső és közös-
ségi belső árutovábbítási eljárásra alkalmazhatók.

388b. cikk

E fejezet rendelkezései nem alkalmazhatók:

a) a 413–441. cikk szerinti vasúti áruszállításra;

b) a 444. cikk szerinti légi áruszállításra;

c) a tengeri áruszállításra abban az esetben, ha a 448. cikk
szerinti egyszerűsített eljárást alkalmazzák; valamint

d) csővezetékes szállításra.

2 . szakasz

Biztonság

388c. cikk

(1) A 4a. cikk (2) bekezdésében foglalt biztonsági előírá-
sokon kívül a vámhatóság megfelelő biztonsági intézkedé-
seket hoz és tart fenn a teljes árutovábbítási rendszer haté-
kony, megbízható és biztonságos működtetéséhez.

(2) A biztonság fent említett szintjének fenntartása érdeké-
ben minden egyes adatbevitelt, adatmódosítást és adattörlést
rögzíteni kell az adatkezelés céljának, idejének és az adatke-
zelést kezdeményező személynek a megjelölésével együtt.
Ezen túlmenően az eredeti adatot vagy az ilyen adatkezelés
alá vont bármilyen adatot meg kell őrizni annak az évnek a
végétől, amelyre az adat utal, legalább három naptári évig,
illetve, amennyiben valamely más rendelkezés ezt írja elő,
ennél hosszabb ideig.

(3) A vámhatóság rendszeresen figyelemmel kíséri a bizton-
ságot.

(4) Az érintett vámhatóságok tájékoztatják egymást a biz-
tonság sérülésének gyanújáról.

3 . szakasz

Árutovábbítási nyilatkozat

388d. cikk

(1) A 222. cikk (1) bekezdésétől eltérően a 4a. cikk (1)
bekezdésének a) pontja szerinti adatfeldolgozási eljárás során
készített árutovábbítási nyilatkozatnak meg kell felelnie a
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37a. és 37b. mellékletekben szereplő mintának és jellemzők-
nek.

(2) Az (1) bekezdés rendelkezéseinek sérelme nélkül a
222–224. cikket alkalmazni kell, ha az árutovábbítási nyilat-
kozatot a 388f. cikknek megfelelően nyújtják be.

388e. cikk

A vámhatóságok, az általuk meghatározandó feltételekkel és
módon, valamint a vámjogszabályokban megállapított
alapelvek kellő figyelembevételével engedélyezhetik, hogy a
rakományjegyzéket az adatfeldolgozási eljárással készített
árutovábbítási nyilatkozat leíró részeként alkalmazzák.

4. szakasz

Engedélyezett feladó

388f. cikk

(1) A 398. cikktől eltérően az engedélyezett feladó köteles az
árutovábbítási nyilatkozatot az áru tervezett kiadását mege-
lőzően benyújtani az indító vámhivatalhoz.

(2) Az engedély csak azoknak a személyeknek adható ki,
akik teljesítik a 399. cikk feltételeit, és akik árutovábbítási
nyilatkozataik benyújtásánál és a vámhatóságokkal folytatott
adatcserénél adatfeldolgozási eljárást alkalmaznak.

388g. cikk

A 400. cikk b) pontjától eltérve az engedélyben meg kell
határozni különösen az árutovábbítási nyilatkozat
engedélyezett feladó általi benyújtásának határidejét, hogy a
vámhatóságoknak legyen idejük az áru tervezett kiadása előtt
elvégezni a szükséges ellenőrzéseket.

5 . szakasz

Az eljárás lebonyolítása

388h. cikk

Az indító vámhivatal legkésőbb az áruk kiadásakor értesíti a
bejelentett rendeltetési vámhivatalt az árutovábbítási
műveletről a 37a. és 37b. mellékletekben meghatározott
üzenetek alkalmazásával.

388i. cikk

(1) A 356. cikk (2) bekezdésétől eltérően a rendeltetési vám-
hivatal megtartja az árutovábbítási kísérő okmányt, és a 37a.
és 37b. mellékletekben meghatározott üzenetek felhasználá-
sával azonnal értesíti az indító vámhivatalt a megérkezésről,
és mihelyt az rendelkezésre áll, az ellenőrzés eredményéről is,
az előzőekben említett mellékletekben meghatározott üzene-
tek felhasználásával.

(2) Az indító vámhivatal számára küldött érkezési értesítés
nem bizonyítja az árutovábbítási eljárás szabályszerű végre-
hajtását.

388j. cikk

Abban az esetben, ha az árutovábbítási adatokat az indító és
a rendeltetési vámhivatal között informatikai eljárással és
számítógépes hálózatok segítségével cserélik ki, az áruk
ellenőrzésének lefolytatása az indító vámhivataltól kapott
értesítés alapján történik.”

9. A rendelet szövege 37a. mellékletként kiegészül e rendelet I.
mellékletével.

10. A rendelet szövege 37b. mellékletként kiegészül e rendelet II.
mellékletével.

11. A rendelet szövege 37c. mellékletként kiegészül e rendelet III.
mellékletével.

12. A rendelet szövege 45a. mellékletként kiegészül e rendelet IV.
mellékletével.

13. A rendelet szövege 45b. mellékletként kiegészül e rendelet V.
mellékletével.

2. cikk

Ez a rendelet az Európai Közösségek Hivatalos Lapjában való
kihirdetését követő hetedik napon lép hatályba.

E rendeletet 1999. március 31-étől kell alkalmazni. A
2454/93/EGK bizottsági rendelet 350a. cikkének első bekezdését
azonban legkésőbb akkor kell alkalmazni az indító vámhivatalnál,
amikor e vámhivatalban üzembe helyezik a számítógépes
árutovábbítási rendszert.

A 398. cikk szerint kiadott, az e rendelet hatálybalépésekor
érvényben lévő engedélyeknek legkésőbb 2004. március 31-ig
meg kell felelniük a 388f. és 388g. cikknek.
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Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban.

Kelt Brüsszelben, 1999. február 12-én.

a Bizottság részéről

Mario MONTI

a Bizottság tagja
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I. MELLÉKLET

„37A. MELLÉKLET

MAGYARÁZATOK A 37B. MELLÉKLETBEN SZEREPLŐ ÜZENETEKHEZ ÉS AZ ÜZENETBEN FOGLALT
ADATOKRA VONATKOZÓ SZABÁLYOKHOZ ÉS FELTÉTELEKHEZ

I. CÍM

Bevezetés

E cím ismerteti az információcsere (Information Exchange - IE) szerkezetét, azaz azt a modellt, amely meghatározza
annak az üzenetnek a tartalmát, amelyet az illetékes hatóságok között, valamint az illetékes hatóságok és a gazdasági
szereplők között informatikai és számítógépes hálózatok útján cserélnek ki.

E modellben az üzenetek adatcsoportokba szerveződnek, amelyek adatokat (attribútumokat) tartalmaznak. Az adatok
(attribútumok) csoportokba rendeződnek annak érdekében, hogy minden egyes üzeneten belül koherens logikai
tömböket alkossanak.

A modell lehetővé teszi a következők azonosítását:

– az egyes üzenetekhez tartozó adatcsoportok jellemzői: sorrend, ismétlések száma, státusérték, amely jelzi, hogy
az adatcsoport kötelező, választható vagy feltételhez kötött,

– az egyes adatcsoportokba tartozó adatok jellemzői: sorrend, ismétlések száma, típus, hossz és érték, amely jelzi,
hogy az adat kötelező, választható vagy feltételhez kötött,

– az adatcsoport beszúrása, ami azt jelzi, hogy az adatcsoport nemcsak adatot, hanem más adatcsoportokat is
tartalmazhat,

– azok a feltételek, amelyek az adatokra vagy adatcsoportokra az ugyanazon az üzeneten belüli más adatcsoportok
vagy adatok tekintetében alkalmazandók,

– az adatokra vagy adatcsoportokra vonatkozó szerkezeti szabályok, amelyek ismertetik, hogy a szóban forgó
adatot vagy adatcsoportot hogyan használják az üzenetben.

Az információcsere (IE) szerkezete
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Magyarázat
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II. CÍM

Az információcsere (IE) szabályai

sz5: A »Tételsorszám« (32. rovat) mindig használatos, még akkor is, ha »tételszám« (5. rovat) = »1«, »tételsorszám«
(32. rovat) ugyancsak »1«.

sz7: Minden »tételsorszám« (32. rovat) minden nyilatkozatban egyszer fordul elő.

sz10: Ha csak egy feladót jelentenek be, akkor a »KERESKEDŐ feladó (2. rovat)« adatcsoport ÁRUTOVÁBBÍTÁSI
MŰVELET szinten kerül felhasználásra. A »KERESKEDŐ feladó (ex 2. rovat)« adatcsoport nem használható az
ÁRUTÉTEL szinten.

sz11: Ha csak 1 címzettet jelentenek be, akkor a »KERESKEDŐ címzett (8. rovat)« adatcsoport ÁRUTOVÁBBÍTÁSI
MŰVELET szinten kerül felhasználásra. A »KERESKEDŐ címzett (ex 8. rovat)« adatcsoport nem használható
az ÁRUTÉTEL szinten.
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sz15: A »KERESKEDŐ, engedélyezett címzett (53. rovat)« adatcsoport felhasználható annak megadására, hogy a
rendeltetési vámhivatalnál egyszerűsített eljárást alkalmaznak.

sz20: Ha a bejelentés fajtája (1. rovat vagy ex 1. rovat) = »T2« és az árutovábbítás egy EU-n kívüli országban indul
(az indító vámhivatal azonosítása alapján), akkor a főkötelezettnek legalább egy »előokmány«-t (40. rovat) meg
kell adnia = »T2«, »T2L«, »T2F«, »T2LF«, »T2CIM«, »T2TIR« vagy »T2ATA«, amelyet a megfelelő hivatkozási szám
követ az »előokmány-hivatkozás«-rovatban.

sz26: Az attribútumok egyike kötelezővé válik, ha »BENYÚJTOTT OKMÁNYOK/IGAZOLÁSOK« (44. rovat) kerül
alkalmazásra.

sz27: Ha a »KÜLÖNLEGES MEGJEGYZÉSEK« (44. rovat) kerül alkalmazásra, akkor vagy a »Kiegészítő adatok
azonosító« vagy a »szöveg« lesz a »KÜLÖNLEGES MEGJEGYZÉSEK« adatcsoportból kötelező.

sz35: Ha a 26. rovatot nem használják, a »F5« és »F6« feltételt nem lehet ellenőrizni.

sz36: Ha a 25. rovatot nem használják, a »B10« feltételt nem lehet ellenőrizni.

sz41: A »Megállapodott tárolási hely«, a »Megállapodott tárolási hely kódja«, az »Engedélyezett tárolási hely« és a
»Vámkirendeltség« (30. rovat) egyszerre nem használható.

sz60: Ha a kereskedő vámtarifaszámot használ, akkor legalább négy, legfeljebb nyolc jegyet kell feltüntetnie.

sz75: A »Kivitel az EK-ból« és »kivitel az országból« egyidejűleg nem alkalmazható.

sz79: A rendeltetési vámhivatal részére az IE01-n keresztül olyan ELŐOKMÁNYOK és BENYÚJTOTT
OKMÁNYOK/IGAZOLÁSOK kerülnek csak átküldésre, amelyek az »OKMÁNYFAJTA« hivatkozási adataiban
»Common« (közös) megjelöléssel szerepelnek.

sz80: A rendeltetési hely részére az ICS01-n keresztül csak azok a KÜLÖNLEGES MEGJEGYZÉSEK kerülnek
átküldésre, amelyek a hivatkozási adatokban »Common« (közös) megjelöléssel szerepelnek.

sz95: Ha a 3. rovatot nem használják, és ha csak egy árutételt jelentenek be, ki kell tölteni a »Rakományjegyzékek
száma« (4. rovat) rovatot.

Ezt az attribútumot akkor kell használni, amikor van papír alapú rakományjegyzék.

Papíralapú rakományjegyzék esetén a következő szabályokat kell alkalmazni:

– az ÁRUTOVÁBBÍTÁSI MŰVELET adatcsoport kötelező attribútumát a »feladó ország« (15. rovat) »--«-ra
állítják,

– az ÁRUTÉTEL adatcsoport és, ha szükséges, az ELŐOKMÁNYOK, BENYÚJTOTT
OKMÁNYOK/IGAZOLÁSOK és KÜLÖNLEGES MEGJEGYZÉSEK csak 1-szer fordulnak elő; az ÁRUTÉTEL
többi adatcsoportja nem használható,

– az »Árumegnevezés« (31. rovat) attribútum a mellékelt rakományjegyzékekre való hivatkozásokat
tartalmaz, az »Árumegnevezés_LNG« pedig tartalmazza azt a nyelvkódot, amelyet ehhez a hivatkozáshoz
használtak.

– A hivatkozás tartalma lehet

– »A nyilatkozat fajtája« esetén (1. rovat) = »T1«: »lásd rakományjegyzék(ek)«,

– »A nyilatkozat fajtája« esetén (1. rovat) = »T2«: »lásd rakományjegyzék(ek)«

– »A nyilatkozat fajtája« esetén (1. rovat): »T-«: »T1: lásd rakományjegyzék(ek) …–…« (tól–ig),
»T2: lásd rakományjegyzék(ek) …–…«(tól–ig)

– a »Tételsorszám« (32. rovat) attribútumot »–«-val kell kitölteni,

– az ÁRUTÉTEL adatcsoport többi attribútumát nem lehet használni.
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sz100: Az attribútum az indításban közreműködő kereskedő és a vámrendszer közti bármiféle további
kommunikáció alapnyelveként használandó. Amennyiben a kereskedő nem használja ezt az attribútumot,
a vámrendszer visszatér az indító vámhivatal alapértelmezésként használt nyelvéhez.

sz105: Az összes csomag száma megfelel az összes »csomagok darabszáma« + »darabszám« + az »1« érték
összegének minden »ömlesztett«-ként bejelentett árura. Ez az ellenőrzés nem lehetséges, ha sor kerül a
»rakományjegyzékek száma« (4. rovat) alkalmazására.

sz143: Az IE adatai mindig az adott ÁRUTOVÁBBÍTÁSI MŰVELET vonatkozó adatainak legfrissebb változatára
vonatkoznak. Ez azt jelenti, hogy adott esetben tartalmazzák az árutovábbítási nyilatkozat módosított
adatait és/vagy adott esetben az árutovábbítási nyilatkozat korrigált adatait a vámellenőrzés lezárását
követően. Ezek az adatok kiegészülnek az indítás vizsgálati eredményeivel.

sz150: Az »ELLENŐRZÉS EREDMÉNYE« adatcsoport »Korrigált érték« attribútuma kapcsolódik mindegyik olyan
attribútumhoz, amely ellenőrzés tárgyát képezheti, így az eredeti üzenet attribútumának jellemzőit kell
tükröznie.

sz155: Az ÉRZÉKENY ÁRUK KÓDJA adatcsoportnak rendelkezésre kell állnia, amikor érzékeny árut jelentenek
be.

sz156: »Érzékeny mennyiség« megjelölése mindig kötelező, ha érzékeny árukat szállítanak (lásd még a 155.
szabályt).

Az »érzékeny áruk kódja« nem mindig kötelező, amikor az árutovábbítási eljárásban »érzékeny áruk«
szerepelnek. Az »érzékeny áruk kódja« nem kötelező, ha a HR6-kód (33. rovat) elegendő az érzékeny áru
egyértelmű azonosítására. Az »érzékeny áruk kódja« megjelölést akkor kell használni, ha a HR6-kód (33.
rovat) nem elegendő az érzékeny áru egyértelmű azonosítására.

sz160: Az ELLENŐRZÉS EREDMÉNYE adatcsoportnak jelen kell lennie, ha a nyilatkozatot egyszerűsített eljárás
keretében nyújtják be.

sz165: Ha a nyilatkozatot egyszerűsített eljárás keretében nyújtják be, amelynek feltétele a vámzárak megléte, a
VÁMZÁR INFO adatcsoportnak meg kell jelennie.

sz190: Ha »ÁTRAKODÁS« történik, az »Új szállítóeszköz azonosítója« és »Új szállítóeszköz honossága« jelzést
vagy az »Az új konténer száma« jelzést vagy mindkettőt kell alkalmazni.

sz210: Ha szükséges, akkor az üzenet hozzáadja az indító vámhivatal »ELLENŐRZÉSI EREDMÉNYEK«
adatcsoportjához az általa küldött, adott attribútumra vonatkozó AAR- információt (Előzetes érkezési
jelentés).

sz217: Az indító vámhivatallal minden bekövetkezett »eseményt« közölnek. Csak a »még el nem küldött«-ként
megjelölt »átrakodások« (azaz »már rendszerben« jelzés az érkezést megerősítő üzenetben vagy egy erre
a célra újonnan létrehozott rovatban az ÁRUTOVÁBBÍTÁSI KÍSÉRŐ OKMÁNY-ban) kerülnek
továbbításra az indító vámhivatal számára.

sz230: Ezt az attribútumot jelzőként használják, értéke lehet »0« (»nem«) vagy »1« (»igen«).

sz231: Az attribútum értékének a 22 árutovábbítási eljárásban részt vevő ország valamelyikének kell lennie, az
EK 15 tagországa nélkül.

sz325: Ha az AAR-ben és/vagy az érkezési igazolásban vámzárakra történik hivatkozás, akkor kötelező a »vámzár
állapot«.

sz355: Csak az eltéréseket mutató »ÁRUTÉTEL«-t küldik vissza az indító vámhivatalhoz.

sz470: Az IE15 nyolc számjegyig terjedő vámtarifaszámok (nemzeti) alkalmazását teszi lehetővé, ugyanakkor az
AAR-ben csak az első hat szám (nemzetközi) kerül továbbításra a rendeltetési hely felé.

sz700: Ez az adat (attribútum) nem kötelező, ha különböző típusú áruk egy nyilatkozaton szerepelnek, és oly
módon vannak összecsomagolva, hogy lehetetlen megállapítani az egyes fajták bruttó tömegét.
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III. CÍM

Az információcsere (IE) feltételei

F1: Ha az árutovábbítási művelet szinten a »Rendeltetési ország« (17a. rovat) rovatban az egységes árutovábbítási
eljárásról szóló egyezményben meghatározott »ország« szerepel,

akkor KERESKEDŐ címzett (8. rovat) = »K«

egyébként KERESKEDŐ címzett (8. rovat) = »V«.

F2: Ha az ÁRUTÉTEL szinten a »Rendeltetési ország« (17a.) rovatban a F1-ben említett »ország« szerepel,

akkor KERESKEDŐ címzett (8. rovat) = »K«

egyébként KERESKEDŐ címzett (8. rovat) = »V«.

F5: Ha a »Fuvarozási mód belföldön« (26. rovat) első számjegye = »5« vagy »7«,

akkor az »azonosító induláskor« (18.) rovatot nem lehet használni.

F6: Ha a »Fuvarozási mód belföldön« (26. rovat) első számjegye = »2«, »5« vagy »7«,

akkor a »Honosság induláskor« (18.) rovatot nem lehet használni.

F10: Ha a »Fuvarozási mód a határon« (25. rovat) első számjegye = »2«, »5« vagy »7«,

akkor »Honosság határátlépéskor« (21. rovat) = »V«

egyébként »Honosság határátlépéskor« (21. rovat) = »K«.

F15: Ha SGI kódokat (Érzékeny áruk kódját) használnak,

akkor »Vámtarifaszám« (33. rovat) = »K«

egyébként »Vámtarifaszám« (33. rovat) = »V«.

F30: Ha indulási helyként (az indító vámhivatal által a C rovatban azonosított) és rendeltetési helyként (a rendeltetési
vámhivatal által az 53. rovatban azonosított) különböző Szerződő Felek kerültek bejelentésre,

akkor legalább egy »ÁTLÉPTETŐ VÁMHIVATAL« (51. rovat) = »K«

egyébként »ÁTLÉPTETŐ VÁMHIVATAL« (51. rovat) = »V«.

F35: Ha a »Nyilatkozat fajtája« (1. rovat) vagy a »Nyilatkozat fajtája« (ex 1. rovat) = »T2« és a »feladó ország« (az
»INDÍTÓ VÁMHIVATAL azonosítószámának« első két jegyével azonosítva) (C rovat) = EFTA-ország,

akkor »ELŐOKMÁNY-HIVATKOZÁS« = »K«

egyébként »ELŐOKMÁNY-HIVATKOZÁS« = »V«.

F45: Ha a »Nyilatkozat fajtája« (1. rovat) = »T-«,

akkor »Nyilatkozat fajtája« (1. rovat) = »K«

egyébként »Nyilatkozat fajtája« (1. rovat) nem használható.

F50: Ha a »KERESKEDŐ AZONOSÍTÓSZÁMA« (50. rovat) rovatot használják,

akkor a név és cím (NAD) minden attribútuma (50. rovat) = »V«, ha a rendszer már ismeri

egyébként a név és cím (NAD) minden attribútuma (50. rovat) = »K«.

F55: Ha a »Konténer« (19. rovat) = »1«,

akkor »KONTÉNEREK« (31. rovat) = »K«

egyébként »KONTÉNEREK« (31. rovat) = »V«.
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F60: Ha a »Csomagok jellege«-nél (31. rovat) »ÖMLESZTETT« (UNECE rec 21: »VQ«, »VG«, »VL«, »VY«, »VR« vagy »VO«
áll,

akkor »Csomagok jelölése és száma« (31. rovat) = »V«
»Csomagok száma« (31. rovat) nem használható
»Darabszám« (31. rovat) nem használható

egyébként ha a »Csomagok jellege« (31. rovat) mellett »CSOMAGOLATLAN« áll (UNECE rec21: »NE«),

akkor »Csomagok jelölése és száma« (31. rovat) = »V«
»Csomagok száma« (31. rovat) nem használható
»Darabszám« (31. rovat) = »K«

egyébként »Csomagok jelölése és száma« (31. rovat) = »K«
»Csomagok száma« (31. rovat) = »K«
»Darabszám« (31. rovat) nem használható.

F75: Ha a »Különleges megjegyzések« (44. rovat) = »DG0« vagy »DG1«,

akkor »Kivitel az EK-ból« vagy »Kivitel az országból« (44. rovat) = »K«

egyébként »Kivitel az EK-ból« és »Kivitel az országból« (44. rovat) nem használható.

F85: Ha a »Biztosíték típusa« = »0«, »1«, »4« vagy »9«,

akkor »BIZTOSÍTÉK JOGCÍME« = »K«

egyébként »BIZTOSÍTÉK JOGCÍME« = »V«.

F86: Ha a »Biztosíték típusa« = »0«, »1«, »4« vagy »9«,

akkor »Hozzáférési kód« = »K«

egyébként »Hozzáférési kód« = »V«.

F90: Ha az »Ellenőrzés eredményének kódja« első jegye = »B«,

akkor »Eltérések tisztázását megvárni« = »K«

egyébként »Eltérések tisztázását megvárni« = »V«.

F95: Ha a »Rakományjegyzékek száma« (4.) rovatot használják,

akkor »Összes csomag száma« (6. rovat) = »K«

egyébként »Összes csomag száma« (6. rovat) = »V«.

F99: Ha a szabad bejegyzésre rendelkezésre álló rovatot felhasználják,

akkor »_LNG« = »K«

egyébként »_LNG« = »V«.

(A cím attribútumok nyelvét a NAD_LNG fejezi ki)

F100: Ha az »ELLENŐRZÉS EREDMÉNYE« (D) rovatot használják,

akkor »engedélyezett tárolási hely« = »V«
»vámkirendeltség« nem alkalmazható
»megállapodott tárolási hely kódja« nem alkalmazható
»megállapodott tárolási hely« nem alkalmazható

egyébként »engedélyezett tárolási hely« nem alkalmazható
»megállapodott tárolási hely kódja« = »V«
»megállapodott tárolási hely« = »V«
»vámkirendeltség« = »V«.

F110: Ha az »ELLENŐRZÉS EREDMÉNYE« (Egyszerűsített eljárás) rovatot használják,
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akkor »KERESKEDŐ AZONOSÍTÓSZÁMA« = »K«

egyébként »KERESKEDŐ AZONOSÍTÓSZÁMA« = »V«.

F125: Ha a »Hivatkozás egyéb biztosítékra« rovatot NEM használják,

akkor »Biztosíték« = »K«

egyébként »Biztosíték« nem használható.

F130: Ha a »Biztosíték«-ot NEM használják,

akkor »Hivatkozás egyéb biztosítékra« = »K«

egyébként »Hivatkozás egyéb biztosítékra« nem használható.

F135: Ha csak egy feladó országot jelentenek be,

akkor »Feladó ország« (15a. rovat) ÁRUTOVÁBBÍTÁSI MŰVELET szinten = »K«
»Feladó ország« (15a. rovat) ÁRUTÉTEL szinten nem használható

egyébként »Feladó ország« (15a. rovat) ÁRUTOVÁBBÍTÁSI MŰVELET szinten nem használható
»Feladó ország« (15a. rovat) ÁRUTÉTEL szinten = »K«.

F140: Ha csak egy rendeltetési országot jelentenek be

akkor »Rendeltetési ország« (17a. rovat) ÁRUTOVÁBBÍTÁSI MŰVELET szinten = »K«
»Rendeltetési ország« (17a. rovat) ÁRUTÉTEL szinten nem használható

egyébként »Rendeltetési ország« (17a. rovat) ÁRUTOVÁBBÍTÁSI MŰVELET szinten nem használható
»Rendeltetési ország« (17a. rovat) ÁRUTÉTEL szinten = »K«.

F185: Ha az »Ellenőrzés eredményének kódja« első jegye = »A«

és az »Ellenőrzés eredményének kódja« második jegye = »1« vagy »2« (»Megfelelő« vagy »Megfelelőnek tekintett«),

akkor az »F185« jellel jelölt adatcsoportok és attribútumok nem használhatók

egyébként az »F185« jellel jelölt adatcsoportok és attribútumok = »R«.37”
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II. MELLÉKLET

„37B. MELLÉKLET

STRUKTURÁLT ÜZENETEK ÉS AZ ADATOK TARTALMA AZ INFORMÁCIÓCSERÉHEZ

I. CÍM

Az EDI árutovábbítási nyilatkozat szerkezete és tartalma

I. fejezet

Az EDI árutovábbí tás i nyi la tkozat szerkezete

IE15. Nyilatkozat adatai E_DEC_DAT

ÁRUTOVÁBBÍTÁSI MŰVELET 1 x K
KERESKEDŐ feladó (2. rovat) 1 x V 10. szabály
KERESKEDŐ címzett (8. rovat) 1 x C 11. szabály

1. feltétel

ÁRUTÉTEL 99999 x K 95. szabály

KERESKEDŐ feladó (2. rovat) 1 x V 10. szabály

KERESKEDŐ címzett (8. rovat) 1 x F 11. szabály
2. feltétel

KONTÉNEREK (31. rovat) 99 x F 55. feltétel

CSOMAGOK (31. rovat) 99 x K

SGI KÓDOK (31. rovat) 9 x V 155. szabály

ELŐOKMÁNY-HIVATKOZÁS (40. rovat) 9 x F 35. feltétel

BENYÚJTOTT OKMÁNYOK/IGAZOLÁSOK (44. rovat) 99 x V

KÜLÖNLEGES MEGJEGYZÉSEK (44. rovat) 99 x V

INDÍTÓ VÁMHIVATAL (C rovat) 1 x K

KERESKEDŐ fõkötelezett (50. rovat) 1 x K

KÉPVISELŐ (50. rovat) 1 x V

ÁTLÉPTETŐ VÁMHIVATAL (51. rovat) 9 x F 30. feltétel

RENDELTETÉSI VÁMHIVATAL (53. rovat) 1 x K

KERESKEDŐ engedélyezett címzett (53. rovat) 1 x V 15. szabály

ELLENŐRZÉS EREDMÉNYE (D rovat) 1 x V 160. szabály

VÁMZÁR INFO (D rovat) 1 x V 165. szabály

VÁMZÁR AZONOSÍTÓ (D rovat) 99 x K

BIZTOSÍTÉK 9 x K

BIZTOSÍTÉK JOGCÍME 99 x F 85. feltétel

ÉRVÉNYESSÉG KORLÁTOZÁSA EK 1 x V

ÉRVÉNYESSÉG KORLÁTOZÁSA NEM EK 99 x V
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ÁRUTOVÁBBÍTÁSI MŰVELET

LRN K an..22

Nyilatkozat fajtája (1. rovat) K an..5

Rakományjegyzékek száma (4. rovat) V n..5 95. szabály

Tételszám (5. rovat) K n..5

Összes csomag száma (6. rovat) F n..7 95. feltétel
105. szabály

Feladó ország (15a. rovat) F a2 135. feltétel

Rendeltetési ország (17a. rovat) F a2 140. feltétel

Szállítóeszköz azonosítója induláskor (18. rovat) F an..27 5. feltétel
35. szabály

Szállítóeszköz azonosítója induláskor LNG F a2 99. feltétel

Honosság induláskor (18. rovat) F a2 6. feltétel
35. szabály

Konténer (19. rovat) K n1 230. szabály

Honosság határátlépéskor (21. rovat) F a2 10. feltétel
36. szabály

Azonosító határátlépéskor (21. rovat) V an..31

Azonosító határátlépéskor LNG F a2 99. feltétel

Szállítási mód határátlépéskor (21. rovat) V n..2

Fuvarozási mód a határon (25. rovat) V n..2

Fuvarozási mód belföldön (26. rovat) V n..2

Berakodási hely (27. rovat) V an..17

Megállapodott helyszín kódja (30. rovat) F an..17 100. feltétel
41. szabály

Megállapodott tárolási hely kódja (30. rovat) F an..35 100. feltétel
41. szabály

Megállapodott tárolási hely kódja LNG F a2 99. feltétel

Engedélyezett tárolási hely (30. rovat) F an..17 100. feltétel
41. szabály

Vámkirendeltség (30. rovat) F an..17 100. feltétel
41. szabály

Bruttó tömeg (35. rovat) K n..11,3

NCTS kísérőokmány nyelvi kódja K a2

Párbeszédnyelv jelzője induláskor V a2 100. szabály

Nyilatkozat kelte (50. rovat) K n8

Nyilatkozat helye (50. rovat) K an..35

Nyilatkozat helye LNG K a2

KERESKEDŐ feladó

Név (2. rovat) K an..35

Utca, házszám (2. rovat) K an..35

Ország (2. rovat) K a2

Irányítószám (2. rovat) K an..9

Város (2. rovat) K an..35

NAD LNG K a2

KERESKEDŐ AZONOSÍTÓSZÁMA (2. rovat) V an..17
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KERESKEDŐ címzett

Név (8. rovat) K an..35

Utca, házszám (8. rovat) K an..35

Ország (8. rovat) K a2

Irányítószám (8. rovat) K an..9

Város (8. rovat) K an..35

NAD LNG K a2

KERESKEDŐ AZONOSÍTÓSZÁMA (8. rovat) V an..17

ÁRUTÉTEL

Nyilatkozat fajtája (1. rovat) F an..5 45. feltétel

Feladó ország (ex 15a. rovat) F a2 135. feltétel

Rendeltetési ország (ex 17a. rovat) F a2 140. feltétel

Árumegnevezés (31. rovat) K an..140

Árumegnevezés LNG K a2

Tételsorszám (32. rovat) K n..5 5. szabály
7. szabály

Vámtarifaszám (33. rovat) F n..8 15. feltétel
60. szabály
470. szabály

Bruttó tömeg (35. rovat) V n..11,3 700. szabály

Nettó tömeg (38. rovat) V n..11,3

KERESKEDŐ feladó

Név (ex 2. rovat) K an..35

Utca, házszám (ex 2. rovat) K an..35

Ország (ex 2. rovat) K a2

Irányítószám (ex 2. rovat) K an..9

Város (ex 2. rovat) K an..35

NAD LNG K a2

KERESKEDŐ AZONOSÍTÓSZÁMA (ex 2. rovat) V an..17

KERESKEDŐ címzett

Név (ex 8. rovat) K an..35

Utca, házszám (ex 8. rovat) K an..35

Ország (ex 8. rovat) K a2

Irányítószám (ex 8. rovat) K an..9

Város (ex 8. rovat) K an..35

NAD LNG K a2

KERESKEDŐ AZONOSÍTÓSZÁMA (ex 8. rovat) V an..17

KONTÉNEREK

Konténer száma (31. rovat) K an..11

SGI KÓDOK

Érzékeny áruk kódja (31. rovat) V n..2 156. szabály

Érzékeny mennyiség (31. rovat) K n..11,3

CSOMAGOK

Csomagok jelölése és száma (31. rovat) F an..42 60. feltétel

Csomagok jelölése és száma LNG F a2 99. feltétel

Csomagok jellege (31. rovat) K a2

Csomagok száma (31. rovat) F n..5 60. feltétel

Darabszám (31. rovat) F n..5 60. FELTÉTEL
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ELŐOKMÁNY-HIVATKOZÁS

Előokmány fajtája (40. rovat) K an..6 20. szabály

Előokmány jelzése (40. rovat) K an..20

Előokmány jelzése LNG K a2

Kiegészítő adatok (40. rovat) V an..26

Kiegészítő adatok LNG F a2 99. FELTÉTEL

BENYÚJTOTT OKMÁNYOK/IGAZOLÁSOK

Okmány fajtája (44. rovat) V an..3 26. szabály

Okmány jele (44. rovat) V an..20

Okmány jele LNG F a2 99. feltétel

Kiegészítő adatok (44. rovat) F an..26

Kiegészítő adatok LNG F a2 99. feltétel
27. SZABÁLY

KÜLÖNLEGES MEGJEGYZÉSEK

Kiegészítő adatok azonosító (44. rovat) V an..3

Kivitel az EK-ból (44. rovat) F a1 75. feltétel
75. szabály

Kivitel az országból (44. rovat) F a2 75. feltétel
75. szabály

Szöveg (44. rovat) V an..70

Szöveg LNG F a2 99. feltétel

Indító VÁMHIVATAL

Kódszám (C rovat) K an8

KERESKEDŐ főkötelezett

KERESKEDŐ AZONOSÍTÓSZÁMA (50. rovat) F an..17 110. feltétel

Név (50. rovat) F an..35 50. feltétel

Utca, házszám (50. rovat) F an..35 50. feltétel

Ország (50. rovat) F a2 50. feltétel

Irányítószám (50. rovat) F an..9 50. feltétel

Város (50. rovat) F an..35 50. feltétel

NAD LNG F a2 99. FELTÉTEL

KÉPVISELŐ

Név (50. rovat) K an..35

Képviselő jogosultsága (50. rovat) V a..35

Képviselő jogosultsága LNG F a2 99. feltétel

Átléptető VÁMHIVATAL

Kódszám (51. rovat) K an8

Rendeltetési VÁMHIVATAL

Kódszám (53. rovat) K an8

KERESKEDŐ engedélyezett címzett

KERESKEDŐ engedélyezett címzett azonosítószáma (53.
rovat)

K an..17

ELLENŐRZÉS EREDMÉNYE

Ellenőrzés eredményének kódja (D rovat) K an2

Határidő (D rovat) K n8

VÁMZÁR INFO

Vámzárak száma (D rovat) K n..4
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VÁMZÁR AZONOSÍTÓ

Vámzárszám (D rovat) K an..20

Vámzárszám LNG K a2

BIZTOSÍTÉK

Biztosíték típusa (52. rovat) K n1

BIZTOSÍTÉK JOGCÍME

Biztosíték (52. rovat) F an..24 125. feltétel

Hivatkozás egyéb biztosítékra (52. rovat) F an..35 130. feltétel

Hozzáférési kód F an4 86. FELTÉTEL

ÉRVÉNYESSÉG KORLÁTOZÁSA EK

EK-ra nem érvényes (52. rovat) K n1 230. SZABÁLY

ÉRVÉNYESSÉG KORLÁTOZÁSA NEM EK

Más Szerződő Felekre nem érvényes (52. rovat) K a2 231. szabály

II. fejezet

Az EDI árutovábbí tás i nyi la tkozat adata i

Az EDI árutovábbítási nyilatkozatnál az EV-okmányba a 37. és 38. mellékletek szerint beírandó adatok esetén az
alakiságok elvégzése adatfeldolgozási eljárással történik, és az adatokat kódok egészítik ki vagy kódok helyettesítik.
Ugyanígy alkalmazzák a 38a. mellékletben szereplő kiegészítő kódokat.

A 15., »Feladó/exportáló ország« rovatban és a 17., »Rendeltetési ország« rovatban szereplő szöveges információt
megfelelő kódra kell lecserélni.

A beiktatandó további adatelemek a következők:

– LRN – (Local Reference Number) az egyes nyilatkozatokat azonosító, nemzetileg meghatározott és a
vámhatósággal egyeztetett, a felhasználó által adott helyi hivatkozási szám,

– engedélyezett/megállapodott tárolási hely vagy vámkirendeltség – annak a helynek a pontos megadása, ahol az
áruk ellenőrizhetők, adott esetben kódolt formában,

– LNG – (Language) nyelvi kód, amely azt a nyelvet határozza meg, amelyen a kódolatlan információt megadják,

– érzékeny mennyiség – a bejelentett érzékeny áruk mennyisége, az 52. melléklet szerint szükséges a
biztosítéknyújtás felülvizsgálatához és a nyilvántartásba vétel elvégzéséhez,

– érzékeny áruk kódja – szükség esetén az 52. mellékletben felsorolt érzékeny áruk megfelelő HR6
vámtarifaszámához kapcsolódó kódokat kell megadni,

– a 388f. cikk szerint kiállított árutovábbítási nyilatkozatnak a következő adatokat kell tartalmaznia:

a) az »egyszerűsített eljárás« jelzését a megfelelő kód használatával;

b) az azonosítás biztosítása érdekében tett intézkedéseket; és

c) az áru vámvizsgálatra történő bemutatásának határidejét a rendeltetési helyen.
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II. CÍM

Az indító vámhivatal által a rendeltetési vámhivatal részére küldött előzetes érkezési jelentés (AAR)
szerkezete és adattartalma

I. fejezet

Az AAR szerkezete

IE01. AAR C_AAR_SND

ÁRUTOVÁBBÍTÁSI MŰVELET 1 x K 143. szabály
KERESKEDŐ feladó (2. rovat) 1 x V 10. szabály
KERESKEDŐ címzett (8. rovat) 1 x F 11. szabály

1. feltétel

ÁRUTÉTEL 99999 x K 95. szabály

KERESKEDŐ feladó (ex 2. rovat) 1 x V 10. szabály

KERESKEDŐ címzett (ex 8. rovat) 1 x F 11. szabály
2. feltétel

KONTÉNEREK (31. rovat) 99 x F 55. feltétel

CSOMAGOK (31. rovat) 99 x K

SGI KÓDOK (31. rovat) 9 x V 155. szabály

ELŐOKMÁNY-HIVATKOZÁS (40. rovat) 9 x F 35. feltétel

BEMUTATOTT OKMÁNYOK/IGAZOLÁSOK (44.
rovat)

99 x V

KÜLÖNLEGES MEGJEGYZÉSEK (44. rovat) 99 x V

Indító VÁMHIVATAL (C rovat) 1 x K

KERESKEDŐ főkötelezett (50. rovat) 1 x K

Rendeltetési VÁMHIVATAL (53. rovat) 1 x K

KERESKEDŐ engedélyezett címzett (53. rovat) 1 x V 15. szabály

ELLENŐRZÉS EREDMÉNYE (D rovat) 1 x K

VÁMZÁR INFO (D rovat) 1 x V

VÁMZÁR AZONOSÍTÓ (D rovat) 99 x K

ÁRUTOVÁBBÍTÁSI MŰVELET

MRN K an18

Nyilatkozat fajtája (1. rovat) K an..5

Rakományjegyzékek száma (4. rovat) V n..5 95. szabály

Tételszám (5. rovat) K n..5

Összes csomag száma (6. rovat) F n..7 95. feltétel

Feladó ország (15a. rovat) F a2 135. feltétel

Rendeltetési ország (17a. rovat) F a2 140. feltétel

Azonosító induláskor (18. rovat) F an..27 5. feltétel
35. szabály

Azonosító induláskor LNG F a2 99. feltétel

Honosság induláskor (18. rovat) F a2 6. feltétel
35. szabály

Konténer (19. rovat) K n1 230. szabály

Elterelés nem megengedett K n1 230. szabály

Nyilatkozat elfogadásának dátuma K n8
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Kibocsátás időpontja K n8

Bruttó tömeg K n..11,3

NCTS kísérőokmány nyelvi kód K a2

KERESKEDŐ feladó

Név (2. rovat) K an..35

Utca, házszám (2. rovat) K an..35

Ország (2. rovat) K a2

Irányítószám (2. rovat) K an..9

Város (2. rovat) K an..35

NAD LNG K a2

KERESKEDŐ AZONOSÍTÓSZÁMA (2. rovat) V an..17

KERESKEDŐ címzett

Név (8. rovat) K an..35

Utca, házszám (8. rovat) K an..35

Ország (8. rovat) K a2

Irányítószám (8. rovat) K an..9

Város (8. rovat) K an..35

NAD LNG K a2

KERESKEDŐ AZONOSÍTÓSZÁMA (8. rovat) V an..17

ÁRUTÉTEL

Nyilatkozat fajtája (ex 1. rovat) F an..5 45. feltétel

Feladó ország (ex 15a. rovat) F a2 135. feltétel

Rendeltetési ország (ex 17a. rovat) F a2 140. feltétel

Árumegnevezés (31. rovat) K an..140

Árumegnevezés LNG K a2

Tételsorszám (32. rovat) K n..5 5. szabály
7.szabály

Vámtarifaszám (33. rovat) F n..6 15. feltétel
470. szabály

Bruttó tömeg (35. rovat) V n..11,3 700. szabály

Nettó tömeg (38. rovat) V n..11,3

KERESKEDŐ feladó

Név (ex 2. rovat) K an..35

Utca, házszám (ex 2. rovat) K an..35

Ország (ex 2. rovat) K a2

Irányítószám (ex 2. rovat) K an..9

Város (ex 2. rovat) K an..35

NAD LNG K a2

KERESKEDŐ AZONOSÍTÓSZÁMA (ex 2. rovat) V an..17

KERESKEDŐ címzett

Név (ex 8. rovat) K an..35

Utca, házszám (ex 8. rovat) K an..35

Ország (ex 8. rovat) K a2

Irányítószám (ex 8. rovat) K an..9

Város (ex 8. rovat) K an..35

NAD LNG K a2

KERESKEDŐ AZONOSÍTÓSZÁMA (ex 8. rovat) V an..17

KONTÉNEREK

Konténer száma (31. rovat) K an..11

02/9. kötet HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja 181



SGI KÓDOK

Érzékeny áruk kódja (31. rovat) V n..2 156. szabály

Érzékeny mennyiség (31. rovat) K n..11,3

CSOMAGOK

Csomagok jelei és számai (31. rovat) F an..42 60. feltétel

Csomagok jelei és számai LNG F a2 99. feltétel

Csomagok jellege (31. rovat) K a2

Csomagok száma (31. rovat) F n..5 60. feltétel

Darabszám (31. rovat) F n..5 60. FELTÉTEL

ELŐOKMÁNY-HIVATKOZÁS

Előokmány típusa (40. rovat) K an..6 20. szabály
79. szabály

Előokmány jelzése (40. rovat) K an..20

Előokmány jelzése LNG K a2

Kiegészítő adatok (40. rovat) V an..26

Kiegészítő adatok LNG F a2 99. feltétel

BENYÚJTOTT OKMÁNYOK/IGAZOLÁSOK 26. szabály

Okmány fajtája (44. rovat) V an..3 79. szabály

Okmány jele (44. rovat) V an..20

Okmány jele LNG F a2 99. feltétel

Kiegészítő adatok (44. rovat) V an..26

Kiegészítő adatok LNG F a2 99. FELTÉTEL

KÜLÖNLEGES MEGJEGYZÉSEK

Kiegészítő adatok azonosítója (44. rovat) K an..3 80. szabály

Kivitel az EK-ból 44. rovat) F a1 75. feltétel
75. szabály

Kivitel az országból(44. rovat) F a2 75. feltétel
75. szabály

Indító VÁMHIVATAL

Kódszám (C rovat) K an8

KERESKEDŐ főkötelezett

KERESKEDŐ AZONOSÍTÓSZÁMA (50. rovat) V an..17

Név (50. rovat) K an..35

Utca, házszám (50. rovat) K an..35

Ország (50. rovat) K a2

Irányítószám (50. rovat) K an..9

Város (50. rovat) K an..35

NAD LNG K a2

Rendeltetési VÁMHIVATAL

Kódszám (53. rovat) K an8

KERESKEDŐ engedélyezett címzett

KERESKEDŐ AZONOSÍTÓSZÁMA engedélyezett címzett
(53. rovat)

K an..17

ELLENŐRZÉS EREDMÉNYE

Ellenőrzés eredménye kódja (D rovat) K an2

Határidő (D rovat) K n8

VÁMZÁR INFO

Vámzárak száma (D rovat) K n..4

VÁMZÁRSZÁM

Vámzárszám (D rovat) K an..20

Vámzárszám LNG K a2
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II. fejezet

Az AAR üzenet adata i

Az AAR üzenet alapja az I. fejezetben bemutatott (a kereskedő által módosított és/vagy az illetékes hatóságok által
felülvizsgált) árutovábbítási nyilatkozatból származó adat, kiegészítve az alábbiakban bemutatott további adatokkal:

– Elterelés nem megengedett – ez az attribútum olyan jelzésként alkalmazandó, amelynek értéke »0« (»nem«) vagy
»1« (»igen«),

– A nyilatkozat elfogadásának dátuma – azon időpont megadása, amikor az indító vámhivatal elfogadta az
árutovábbítási bejelentőt,

– Kibocsátás dátuma – azon időpont megadása, amikor az indító vámhivatal kiadta az előzetes érkezési jelentést
(AAR),

– MRN (Movement Reference Number) – az árutovábbítási művelet hivatkozási száma.

Mező Tartalom Mező típusa Példa

1 Az árutovábbítási eljárás hivatalos elfogadási
évének utolsó két számjegye (YY)

numerikus 2 97

2 Az ország azonosítója, amelyben az eljárás meg-
kezdődik (ISO-alfa-2 országkód).

alfabetikus 2 IT

3 Az árutovábbítási eljárás egyedi azonosítója év és
ország szerint

alfanumerikus 13 9876AB8890123

4 Ellenőrző szám alfanumerikus 1 5

Az 1. és 2. mezőre vonatkozóan lásd a fenti magyarázatot.

A 3. mezőben az árutovábbítási művelet azonosítóját kell megadni. E mezőnek használatáért a nemzeti igazgatás
felel, az adott országban egy év alatt lebonyolított minden egyes műveletnek egyedi számmal kell rendelkeznie.
Azok a nemzeti igazgatási rendszerek, amelyek az MRN-ben fel kívánják tüntetni a vámhivatal hivatkozási számát,
a vámhivatal nemzeti számának beiktatására az első hat karaktert használhatják.

A 4. mezőben egy értéket kell megadni, amely a teljes MRN ellenőrzőszámaként szolgál. Szerepe az MRN rögzítése
során keletkező hibák felfedése.
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III. CÍM

A rendeltetési vámhivatal által az indító vámhivatalnak küldött érkezésiértesítés-üzenet szerkezete és
tartalma

I. fejezet

Az érkezés iér tes í tés -üzenet szerkezete

IE06. Érkezési értesítés C_ARR_ADV

ÁRUTOVÁBBÍTÁSI MŰVELET 1 x K

Tényleges rendeltetési VÁMHIVATAL 1 x K

Indító VÁMHIVATAL 1 x K

ÁRUTOVÁBBÍTÁSI MŰVELET

MRN K an18

Érkezés dátuma K n8

Tényleges rendeltetési VÁMHIVATAL

Hivatal kódja K an8

Indító VÁMHIVATAL

Hivatal kódja K an8

II. fejezet

Az érkezés iér tes í tés -üzenet adata i

– MRN – az árutovábbítási művelet hivatkozási száma a 37b. melléklet II. címében leírtak szerint,

– érkezés dátuma – az a dátum, amikor az áru megérkezett a rendeltetési helyre,

– a vámhivatal kódszáma a 38a. melléklet szerint.
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IV. CÍM

A rendeltetési vámhivatal által az indító vámhivatalnak küldött ellenőrzésieredmény-üzenet szerkezete és
tartalma

I. fejezet

Az el lenőrzés ieredmény-üzenet szerkezete

IE18. A rendeltetési vámhivatal által végzett (A vagy B típusú) ellenőrzés eredménye C_DES_CON

ÁRUTOVÁBBÍTÁSI MŰVELET 1 x K
ELLENŐRZÉS EREDMÉNYE 1 x K
ÁRUTÉTEL 99999 x F 185. feltétel

355. szabály

KONTÉNEREK (31. rovat) 99 x F 185. feltétel

CSOMAGOK (31. rovat) 99 x F 185. feltétel

SGI KÓDOK (31. rovat) 9 x F 185. feltétel

BENYÚJTOTT OKMÁNYOK/IGAZOLÁSOK (44. rovat) 99 x V 185. feltétel

ELLENŐRZÉS EREDMÉNYE 1 x F 185. feltétel
210. szabály

ESEMÉNY SZÁLLÍTÁS KÖZBEN 9 x V 217. szabály

ESEMÉNY 1 x V

ÁTRAKODÁS 1 x V

ÚJ KONTÉNEREK 99 x V

ÚJ VÁMZÁR INFO (F rovat) 1 x V

ÚJ VÁMZÁRSZÁM (F rovat) 99 x K

Tényleges rendeltetési VÁMHIVATAL 1 x K

Indító VÁMHIVATAL 1 x K

ÁRUTOVÁBBÍTÁSI MŰVELET

MRN K an18

Rendeltetési hely által indított keresés F n1 185. feltétel
230. szabály

Tételszám (5. rovat) F n..5 185. feltétel

Összes csomag száma (6. rovat) F n..7 185. feltétel

Azonosító induláskor (18. rovat) F an..27 185. feltétel

Azonosító induláskor LNG F a2 99. feltétel

Honosság induláskor (18. rovat) F a2 185. feltétel

Bruttó tömeg (35. rovat) F n..11,3 185. FELTÉTEL

ELLENŐRZÉS EREDMÉNYE

Ellenőrzés időpontja (I rovat) K n8

Ellenőrzési eredmény kódja (I rovat) K an2

Vámzárak rendben V n1 230. szabály
325. szabály

Várakozás az eltérés tisztázására F n1 90. feltétel
230. SZABÁLY
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ÁRUTÉTEL

Árumegnevezés (31. rovat) V an..140

Árumegnevezés LNG F a2 99. feltétel

Tételsorszám (32. rovat) K n..5

Vámtarifaszám (33. rovat) F n..6 15. feltétel

Bruttó tömeg (35. rovat) V n..11,3

Nettó tömeg (38. rovat) V n..11,3

KONTÉNEREK

Konténer száma (31. rovat) F an..11

SGI KÓDOK

Érzékeny áruk kódja (31. rovat) V n..2

Érzékeny mennyiség (31. rovat) K n..11,3

CSOMAGOK

Csomagok jelei és számai (31. rovat) F an..42 60. feltétel

Csomagok jelei és számai LNG F a2 99. feltétel

Csomagok jellege (31. rovat) K a2

Csomagok száma (31. rovat) F n..5 60. feltétel

Darabszám (31. rovat) F n..5 60. feltétel

BENYÚJTOTT OKMÁNYOK/IGAZOLÁSOK

Okmány fajtája (44. rovat) V an..3

Okmány jele (44. rovat) V an..20

Okmány jele LNG F a2 99. feltétel

Kiegészítő adatok (44. rovat) V an..26

Kiegészítő adatok LNG F a2 99. feltétel

ESEMÉNY SZÁLLÍTÁS KÖZBEN

Hely K an..35

Hely LNG K a2

Ország K a2

ESEMÉNY

Esemény jelzése K n1 230. szabály

Esemény adatai (56. rovat) V an..350

Esemény adatai LNG F a2 99. feltétel

Igazolás időpontja (G rovat) V n8

Igazoló hatóság (G rovat) V an..35

Igazoló hatóság LNG V a2 99. feltétel

Igazolás helye (G rovat) V an..35

Igazolás helye LNG F a2 99. feltétel

Igazolás országa (G rovat) V a2

ÁTRAKODÁS

Új szállítóeszköz azonosítója (55. rovat) V an..27 190. szabály

Új szállítóeszköz azonosítója LNG F a2 99. feltétel

Új szállítóeszköz honossága (55. rovat) V a2 190. szabály

Igazolás időpontja (F rovat) V n8

Igazoló hatóság (F rovat) V an..35

Igazoló hatóság LNG F a2 99. feltétel
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Igazolás helye (F rovat) V an..35

Igazolás helye LNG F a2 99. feltétel

Igazolás országa (F rovat) V a2

ÚJ KONTÉNEREK

Új konténer száma (55. rovat) V an..11 190. SZABÁLY

ÚJ VÁMZÁR INFO

Új vámzárak száma (F rovat) K n..4

ÚJ VÁMZÁR AZONOSÍTÁSA

Új vámzár azonosítása (F rovat) K an..20

Új vámzár azonosítása LNG K a2

ELLENŐRZÉS EREDMÉNYE

Ellenőrzés meglétének jelzése K an2

Leírás V an..140

Leírás LNG F a2 99. feltétel

Helyesbített érték V xxx 150. szabály

Tényleges rendeltetési VÁMHIVATAL

Hivatalkód K an8

Indító VÁMHIVATAL

Hivatalkód K an8

II. fejezet

Az el lenőrzés ieredmény-üzenet adata i

Az ellenőrzésieredmény-üzenet a II. cím II. fejezetében leírt előzetes érkezési jelentés (AAR) adatain alapul.

Az üzenetbe beépítendő kiegészítő adatok a következők:

– rendeltetési vámhivatal által indított vizsgálati eljárás,

– várakozás az eltérések tisztázására,

– ellenőrzési eredmény kódja a 38a. melléklet szerint,

– ellenőrzés időpontja (I rovat),

– vámzár állapota,

– esemény a szállítás alatt: az esemény bekövetkeztének helye és országa,

– esemény jelzése,

– esemény adatai (56. rovat),

– esemény adatai LNG,

– igazolás időpontja (G rovat),

– igazoló hatóság (G rovat),

– igazoló hatóság LNG,

– igazolás helye (G rovat),

– igazolás helye LNG,
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– igazolás országa (G rovat),

– új szállítóeszköz azonosítója (55. rovat),

– új szállítóeszköz azonosítója LNG,

– új szállítóeszköz honossága (55. rovat),

– új vámzárak száma (F rovat),

– új vámzárszám (F rovat),

– új vámzárszám LNG,

– igazolás időpontja (F rovat),

– igazoló hatóság (F rovat),

– igazoló hatóság LNG,

– igazolás helye (F rovat),

– igazolás helye LNG,

– igazolás országa (F rovat),

– új konténer száma (55. rovat),

– ellenőrzés meglétének jele,

– leírás,

– leírás LNG,

– helyesbített érték.”
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III. MELLÉKLET

„37C. MELLÉKLET

KIEGÉSZÍTŐ KÓDOK A SZÁMÍTÓGÉPESÍTETT ÁRUTOVÁBBÍTÁSI ELJÁRÁSOKHOZ

ORSZÁGKÓDOK (CNT)

Mező Tartalom Mező típusa Példa

1 ISO-alfa-2 országkód alfabetikus 2 IT

Az ISO-alfa-2 országkódot használják – ld. 38. melléklet.

VÁMHIVATAL KÓDJA

Mező Tartalom Mező típusa Példa

1 Azon ország kódja, amelyhez a vámhivatal tar-
tozik (ld. CNT)

alfabetikus 2 IT

2 A vámhivatal nemzeti kódszáma alfanumerikus 6 0830AB

Az 1. mezőre vonatkozóan ld. a fenti magyarázatot.

A 2. mezőbe egy hat karakterből álló alfanumerikus kódot kell beírni. Ezzel a hat karakterrel a nemzeti
vámigazgatások adott esetben a vámhivatalok közötti hierarchiát is meghatározhatják.

VÁMTARIFASZÁM

Mező Tartalom Mező típusa Példa

1 HR6 numerikus 6(balra
igazítva)

010290

A Harmonizált Rendszer első hat számjegye (HR6) világszerte használt szabvány. A vámtarifaszám nemzeti
alkalmazásban nyolcjegyűre bővíthető, országok között azonban csak a HR6 kódot továbbítják.

ÉRZÉKENY ÁRUK KÓDJA

Mező Tartalom Mező típusa Példa

1 Érzékeny áruk kiegészítő kódja numerikus 2 12

A kódot a HR6 kiterjesztéseként használják, amikor valamilyen érzékeny áru nem azonosítható megfelelően a HR6
kód segítségével. Ilyen esetben az egy HR6 kódhoz tartozó egyes érzékeny árukat növekedő sorszámozással
azonosítják.
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ELLENŐRZÉS EREDMÉNYÉNEK KÓDJA

Mező Tartalom Mező típusa Példa

1 Ellenőrzés eredményének típusa alfabetikus 1 A vagy B

2 Ellenőrzés eredményének kódja numerikus 1 ld. alább

Ellenőrzés eredménye

Típusok Kódok

Az indító
vámhivatalnál

Megfelelő A 1
Megfelelőnek tekintett A 2
Egyszerűsített eljárás A 3

A rendeltetési
vámhivatalnál

Megfelelő A 1
Megfelelőnek tekintett A 2
Kisebb rendellenességek, intézkedést nem igé-
nyel

A 4

Vámtartozást beszedték A 5
Nem megfelelő B 1

ELLENŐRZÉS JELZÉSÉNEK KÓDJA

Mező Tartalom Mező típusa Példák

1 Ellenőrzés meglétének jelzése alfanumerikus 2 2B

Az »Ellenőrzés meglétének jelzése« mutatja a rendeltetési vámhivatalánál felfedezett eltéréseket.

Hiányzó okmányok/igazolások NP

Eltérések (téves attribútum) DI

Új adatbevitel NE

Egyéb OT

TOVÁBBI INFORMÁCIÓ/KÜLÖNLEGES JELZÉSEK KÓDJA

DG0 Korlátozás alá eső kivitel »1 EFTA-ország«-ból vagy korlátozás alá eső kivitel az »EK«-ból.

DG1 Vámköteles kivitel »1 EFTA-ország«-ból vagy vámköteles kivitel az »EK«-ból.

DG2 Kivitel

Különleges jelzésekre vonatkozó speciális, kiegészítő kódok meghatározhatóak nemzeti szinten is.

NYELVI KÓD

Az 1988-ban meghatározott ISO–639 szerint az ISO-alfa-2 kódolást kell alkalmazni.
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BIZTOSÍTÉK TÍPUSA KÓD

A 38. mellékletben bemutatott kódokon kívül a következő biztosítéki kódot kell alkalmazni:

9 Többször felhasználható egyedi biztosíték

OKMÁNY/ÜZENET NEVE, KÓDJA (numerikus kódok az igazgatásban, kereskedelemben és közlekedésben folytatott
elektronikus adatcserére vonatkozó 1997b ENSZ-kézikönyv (EDIFACT) szerint: az 1001-es adatelem kódjegyzéke,
Okmány/üzenet kódolt neve)

2 Megfelelőség igazolása

3 Minőségi tanúsítvány

18 A.TR.1. szállítási bizonyítvány

235 Konténerjegyzék

271 Csomagjegyzék

325 Pro forma számla

380 Kereskedelmi számla

703 Szállítmányozói (házi) fuvarlevél

704 Gyűjtő hajófuvarlevél

705 Hajófuvarlevél

714 Szállítmányozói (házi) hajófuvarlevél

722 SMGS-kísérőjegyzék

730 Tehergépkocsi fuvarlevél

740 Légi fuvarlevél

741 Légi fuvarlevél, amelyet a légitársaság állított ki (Master air waybill)

750 Csomagkártya (postacsomag)

760 Multimodális/kombinált fuvarokmány (általános)

785 Cargo Manifest

787 Jegyzék (Bordereau)

820 T árutovábbítási okmány

821 T1 árutovábbítási okmány

822 T2 árutovábbítási okmány

823 T5 ellenőrző példány

825 T2L árutovábbítási okmány

830 Kiviteli nyilatkozat

851 Növény-egészségügyi bizonyítvány

852 Élvezeti alkalmassági tanúsítvány

853 Állatorvosi egészségügyi bizonyítvány

861 Származási igazolás

862 Származási nyilatkozat

864 Preferenciális származás igazolása

865 GSP származási igazolás

911 Behozatali engedély

933 Szállítmány bejelentése (érkezés)

941 Kiviteli engedély embargós árukra

951 TIF-nyomtatvány

952 TIR-igazolvány

954 EUR.1 származási bizonyítvány

955 ATA-igazolvány

+ zzz egyéb
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CSOMAGOLÁSI KÓDOK (21./Rev 1. ENSZ EGB-ajánlás – 1994. augusztus)

Szóróflakon AE

Ampulla, védtelen AM

Ampulla, védett AP

Pumpás palack AT

Zacskó BG

Bála, préselt BL

Bála, nem préselt BN

Ballon, védtelen BF

Ballon, védett BP

Rúd BR

(Olajos)hordó BA

Rúd, kötegben/nyalábban BZ

Kosár BK

Sörösláda CB

Faláda, dézsa BI

Deszka BD

Deszka, kötegben/nyalábban BY

Cséve, orsó, bobina BB

Vég (vászon) BT

Palack, védtelen, hengeres BO

Palack, védtelen, hasas BS

Palack, védett, hengeres BQ

Palack, védett, hasas BV

Palackláda, palackállvány BC

Láda BX

Veder BJ

Tömegáru, folyékony gáz (nem normál hőmérsékleten és nem nor-
mál nyomáson)

VQ

Tömegáru, gáz (1 031 mbar, 15 °C) VG

Tömegáru, folyadék VL

Tömegáru, szilárd, apró szemcsés (»por«) VY

Tömegáru, szilárd, granulátum (»szemcsés«) VR

Tömegáru, szilárd, darabos (»nagyszemcsés«) VO

Köteg BH

Nyaláb BE

Hordó (boros, sörös) BU
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Kalitka, ketrec, kas CG

Doboz, szögletes CA

Doboz, hengeres CX

Kanna (fém) CI

Vitorlavászon CZ

Palackkosár, védtelen CO

Palackkosár, védett CP

Karton CT

Láda CS

Fahordó (»Cask«) CK

Láda CH

Tejeskanna CC

Pénzesláda CF

Koporsó CJ

Huzaltekercs CL

Tubus TD

Fedőponyva CV

Rekesz CR

Fűzfakosár CE

Pohár CU

Henger CY

Demizson, védtelen DJ

Demizson, védett DP

Dob GRD

Boríték EN

Filmcsomag FP

Kishordó, kb. 40 l FI

Lombik, lapos palack FL

Katonaláda FO

Keret FR

Keretes rekesz FD

Gyümölcsös rekesz FC

Gázpalack GB

Gerenda GI

Gerenda, kötegben/nyalábban GZ
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Fedeles kosár HR

Nagyhordó, kb. 240 l HG

Buga (ingot) IN

Buga, (ingot) kötegben/nyalábban IZ

Befőzőüveg JR

Marmonkanna, szögletes JC

Marmonkanna, hengeres JY

Korsó JG

Jutazsák JT

Hordócska (heringes, ivóvizes) KG

Rönk LG

Rönk, kötegben/nyalábban LZ

Tejesláda MC

Többrétegű zsák MB

Többrétegű papírzsák MS

Gyékény-, szalma-, nádfonat MT

Gyufásdoboz MX

Skatulya NS

Háló NT

Csomag PK

Kiscsomag PA

Puttony PL

Postacsomag PC

Cső PI

Cső, kötegben/nyalábban PZ

Füleskorsó PH

Palló PN

Palló, kötegben/nyalábban PZ

Tábla PG

Tábla, kötegben/nyalábban PY

Fazék PT

Tasak PO
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Raschel háló RT

Gombolyag, tekercs RL

Gyűrű RG

Rúd RD

Rúd, kötegben/nyalábban RZ

Tekercs RO

Illatszeres zacskó SH

Vászonzsák SA

Tengerészláda SE

Laposz rekesz SC

Tábla, ív, lemez ST

Bádoglemez SM

Táblák, ívek, lemezek kötegben/nyalábban SZ

Zsugorfólia SW

Rekesz SK

Csúszódeszka SL

Cséve SD

Bőrönd SU

Tartály, szögletes TK

Tartály, hengeres TY

Teásláda TC

Konzervdoboz TN

Tálca PU

Tálcacsomag PU

Koffer TR

Nyaláb TS

Dézsa, kishordó TB

Cső TU

Cső, összehajtható TD

Cső, kötegben/nyalábban TZ

Erjesztőkád TO

Csomagolatlan vagy kicsomagolatlan NE

Vákuumcsomagolt VP

Kád VA

Fiola VI

Fonatos palack WB”
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IV. MELLÉKLET

„45A. MELLÉKLET

ÁRUTOVÁBBÍTÁSI KÍSÉRŐOKMÁNY

I. fejezet

Az érutovábbí tás i k ísérőokmány mintá ja
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II. fejezet

Útmutató és a szükséges adatok az árutovábbí tás i k ísérőokmányhoz

Az árutovábbítási kísérőokmányt az árutovábbítási nyilatkozat (kereskedők által módosított és/vagy a vámhatóság
által ellenőrzött) végleges változatából származó adatok alapján, a következők szerint kell kiállítani:

– MRN (movement reference number – árutovábbítási művelet hivatkozási száma) a 37b. melléklet II. címében
bemutatottak szerint,

– 3. rovat:

– első alrovat: az aktuális nyomtatványpéldány sorszáma,

– második alrovat: az összes nyomtatványpéldány száma, (tételszámokkal együtt),

– nem használatos, ha csak egy tétel van,

– a 8. rovattól jobbra eső rovatban: annak a vámhivatalnak a neve és címe, ahová vissza kell küldeni az
árutovábbítási kísérőokmány visszpéldányát,

– 53. rovat: egy jellel (csillaggal) kell jelezni, hogy a szállítmány nem irányítható át másik rendeltetési vámhivatalba,

– C rovat:

– indító vámhivatal neve,

– indító vámhivatal kódszáma,

– az árutovábbítási nyilatkozat elfogadásának időpontja,

– az engedélyezett feladó neve és engedélyének száma (ha van ilyen),

– D rovat:

– az ellenőrzés eredménye,

– az »elterelés nem megengedett« bejegyzés szükség esetén,

– a »kötelező útvonal« bejegyzés szükség esetén.

Az árutovábbítási kísérő okmány kinyomtatására a következő lehetőségek állnak fenn:

1. Ha a bejelentett rendeltetési vámhivatal bekapcsolódott a számítógépesített árutovábbítási rendszerbe és
rakományjegyzék nincs:

– csak az A példányt (árutovábbítási kísérőokmány) kell kinyomtatni.

2. Ha a bejelentett rendeltetési vámhivatal bekapcsolódott a számítógépesített árutovábbítási rendszerbe és
rakományjegyzéket használnak:

– ki kell nyomtatni az A példányt (árutovábbítási kísérőokmány) és

– a B példányt (visszpéldány) is.

3. Ha a bejelentett rendeltetési vámhivatal nem kapcsolódott be a számítógépesített árutovábbítási rendszerbe
(függetlenül attól, hogy van-e rakományjegyzék, vagy nincs):

– ki kell nyomtatni az A példányt (árutovábbítási kísérőokmány), és

– a B példányt (visszpéldány) is.

Az ellenőrzés eredményének a rendeltetési vámhivatal részére történő visszaküldésére a következő lehetőségek állnak
fenn:

1. Ha a bejelentett rendeltetési vámhivatal megegyezik a tényleges rendeltetési vámhivatallal és bekapcsolódott a
számítógépesített árutovábbítási rendszerbe, akkor:
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– az ellenőrzés eredményét elektronikus úton (IE 18) küldik meg az indító vámhivatalnak, ha rakományjegyzék
nincs,

– amennyiben rakományjegyzék van, akkor az ellenőrzés eredményeit a kísérőokmány B visszpéldányának
felhasználásával (rakományjegyzékkel együtt) küldik meg az indító vámhivatal részére.

2. Ha a bejelentett rendeltetési vámhivatal megegyezik a tényleges rendeltetési vámhivatallal, de nem kapcsolódott
be a számítógépesített árutovábbítási rendszerbe, akkor:

– az ellenőrzés eredményeit az árutovábbítási kísérőokmány B példányának megküldésével (beleértve a
rakományjegyzéket vagy tételjegyzéket is, ha van) juttatják el az indító vámhivatalnak, függetlenül attól, hogy
van-e rakományjegyzék, vagy nincs.

3. Ha a bejelentett rendeltetési vámhivatal bekapcsolódott a számítógépesített árutovábbítási rendszerbe, de a
tényleges rendeltetési vámhivatal nem (elterelés):

– ha nincs rakományjegyzék, akkor az ellenőrzés eredményeit a kísérő okmány A példánya fénymásolatának
(adott esetben a tételjegyzékkel együtt történő) megküldésével juttatják el az indító vámhivatalhoz,

– ha van rakományjegyzék, akkor az ellenőrzés eredményeit a kísérő okmány B példányának
(rakományjegyzékkel együtt történő) megküldésével juttatják el az indító vámhivatalhoz.

4. Ha a bejelentett rendeltetési vámhivatal nem kapcsolódott be a számítógépesített árutovábbítási rendszerbe,
viszont a tényleges rendeltetési vámhivatal bekapcsolódott (elterelés):

– ha nincs rakományjegyzék, akkor az ellenőrzés eredményeit elektronikus úton (IE 18) továbbítják az indító
vámhivatal részére,

– ha van rakományjegyzék, akkor az ellenőrzés eredményeit a kísérő okmány B példányának megküldésével
(rakományjegyzékkel együtt) juttatják el az indító vámhivatal részére.

Abban az esetben, ha papírformátumú rakományjegyzéket használnak, az árutovábbítási kísérőokmány A és B
példányait a rendszerből kell kinyomtatni. Ebben az esetben a következő adatokat kell megadni:

– az összes rakományjegyzék száma (3. rovat) helyett az összes rakományjegyzék számát (4. rovat),

– az »Árumegnevezés« (31.) rovat tartalma csak a következő:

– ha T1 vagy T2 áruk:

»Ld. rakományjegyzékek«

– ha T1 és T2 áruk:

– »T1 áruk: ld. …–… sz. rakományjegyzékek«

– »T2 áruk: ld. …– … sz. rakományjegyzékek«,

– a »Különleges megjegyzések« rovat tartalmát is ki kell nyomtatni.

Bármilyen egyéb, árutétel szintű speciális adatot az árukra vonatkozóan a rakományjegyzéken kell megjelentetni,
amelyet csatolni kell a kísérőokmányhoz.”
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V. MELLÉKLET

„45B. MELLÉKLET

TÉTELJEGYZÉK

1. fejezet

Téte l jegyzékminta
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fejezet

Magyarázat a téte l jegyzékhez és a szükséges adatokhoz (Acc Doc)

Abban az esetben, ha az árutovábbítás során egynél több tétel kerül továbbításra, a számítógépes rendszerből mindig
ki kell nyomtatni a tételjegyzék A lapját, és csatolni kell az árutovábbítási kísérőokmány A példányához.

Abban az esetben, ha az árutovábbítási kísérőokmány mindkét, A és B példányát kinyomtatják, akkor a tételjegyzék
B lapját is ki kell nyomtatni, és csatolni kell az árutovábbítási kísérőokmány B példányához.

Az alábbi adatokat kell kinyomtatni:

– az azonosító rovatban (bal felső sarok):

– tételjegyzék,

– A/B lap,

– az aktuális lap sorszáma és az összes lap száma (beleértve az árutovábbítási kísérőokmányt is),

– indító vámhivatal – az indító vámhivatal neve,

– dátum – az árutovábbítási nyilatkozat elfogadásának dátuma,

– MRN – a 37b. melléklet II. címében meghatározott árutovábbítási művelet hivatkozási száma,

– a különböző rovatokban árutétel szinten a következő adatokat kell kinyomtatni:

– tételsorszám – az aktuális tétel sorszáma,

– eljáráskód – ha a teljes nyilatkozatban szereplő áruk helyzete azonos, a rovatot nem kell használni,

– ha vegyes szállítmányról van, akkor a tényleges helyzetet (T1 vagy T2) kell kinyomtatni,

– a fennmaradó rovatokat a 37. mellékletben ismertetettek szerint, kódolt formában kell kitölteni.”
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